Bicvter Aufsug.

Siffer Anftritf.
Das Shlof Chatillons legt gang in Tritmmern, Bur infen
unter einem Baum ift eine Hiltte nothdiirftig hergevidytet.
Coligny erjcheint in dev halbzerftvrten Borhalle.
@oligmy.
Da liegen fie — per Bater ftolze Halfen —
3n Sdhutt und Afche; — und vem Staub vermafhit
Die hohen Sdulen; — e8 find [o8geldft.
Der Afmen Bilder; — bdod) e8 djwebt ihr Seijt
Nod) iiber diefenn Tritmmern, wo gefallen,
BWas irdifch war vom Haufe Chatillons!
Cud)y Geifter meiner Biiter fithl’ ich nabe.
Sie lehren midy: ,Nur das, was ewig ift,
€ei unjrer Freude, unjrer Klage witrdig.”
Dt ftolze8 Hous, von Steinen auferbaut,
Die, wie die Beit fie fohuf, — fo auch vermwittern
Jm Strom ber Beit, — was Menjchenpand gefitgt,
DHat nun viefelbe Hand guvor jertriimmert,
€fy bie Natur ihr Redht daran geforbert, —
©o fahre hin, was irdifch Heifit hienicven;
Nur meined Geiftes Biel bleib umoerriict,
Der Bau, ben iy in Gottes Namen baite,
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Wird nie von einer irdfchen Hand gefidllt.
So fitge ich mich flaglos deinem Willen,
Grivagliches hajt du mir auferlegt ;

Jjt {hvever nodh, wad dbu mir aufgebiivdet,
So ftirfe, Bater, midy mit deinem Sinn!

Bweiter Yatfiritf.
Coligny. Avmand tritt aus der Hiitte; bann Marvion.

KArmand,

LWer ftort die Ruhe diefer Trauerjtitte?
@oligmy.

Neein trever Armand!
Armand,
Ach, mein avmer Herr!
@oligny.

S bin nidht arm, wenn Gott die Neinen miv

®elaffen.
Armand,

Avmer Herr.
@oligny.
Wo ift mrein Vdeib?
W meite Wearion?
Aremand,

Da fommt fie, — feht!
O bleibt ein Mamn, Shr mwerdet fie fonft todtern!
(Mavion fommt Heraus, bleibt exfdredt ftefent, al8 fie ihren Bater
fieht. @oligny eilt auf fie ju, umavmt fie.)
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@oligny.
Weein arnes Kind.
Marion,
O wir find Beide arm,
Recht arm !
@aoligny,
Wo ift die Mutter, licbes Rind?
Marion.
Sie jhlummert ruhig! Daf ich audh fo Fonnte
3n Frieven ruben.
@oligny.
Wie, in diefer Hiitte?
So flein und niedrig, daf der Bettler faum
Darin Herbergen mbchte!
Marion (tweinend).
Peein, — fie fehlaft
3 einem Haus, das fleiner noch, als bdiefes,
@oligny.
Wie, Marion?
Marion,
Unb Dich lehrt nicht Dein Leip,
Das aud) bag meine, — bdiefes Lleiche Antlis,
Bon Kummer abgeharmt, — der Augenftern,
Den ausgeldiht ber Thranen Yeife Fluth,
Der Stimme Tont, der Herolo unjers Leivs,
Wenn lang genug e8 fprachlos uns gelaffen ?

@oligny.
O Opott, 0 Gott!




106

Marion.
Mein Bater, Du verlorft
Die Gattin und i) — meine Mutter. Dort,
Wo einfom fich die Traueriveibe neigt,

Da ift ihr Grab.
@oligny.

Peein Weib, mein guted Leib! )

Arvmand.

St Gabt mich felbft gelehrt, bas, wasd gefdhel’n,

Mit evlem Muth 3u tragen, weil e8 Gott

Aljo gefitgt, — unbd feine Menjchenhand

Se dndern mag, was itber und bejchloffen

Des Himmeld Wille,  Beiget felber nun,

Dafp mit dber That Jhr folchen Slaubent chrt.

Qafit Gudh erzifhlen, nnd Jhr twerbet dann

Mit grof’vec Rube an die Todte demfen.
@oligny.

O wollte Gott, daf Du mir Wahred fagit.
Krmand.

So BHiret denn, mein Hevr! Wie Cuer Haus

Stets eine Sufluchisititte ben Berfolgten

Um unfers Glaubens willen war, — fo famen

Der Armen Biele, bie Cinlaf begehrien —

Und Yinter ifmen dringte dicht ber Feiud.

Wir nafhmen Alle, die veviounbdet, auf,

Unp Gure Gattin, wie fie ftetd gepfleat,

Reicht felbit die Arzeneien, legte ben

Berbond um ifre Wunbden, aber mehr
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Grlabte ifhres ZTrofted fanfte Stimmre
DOie armen Kranfen. — Wie ein lichter Engel
Gridhien ben Augen fie, die bald fich {hloffen,
Damit fichy auf der Himmel thren thue.
Wo fie Herantrat an ein Kranfenlager,
Da ward e8 ftille — und e8 fhieg bas Leiv, —
Gin fanfte8 LWidpeln ebnete bie Siige,
Die ebent noch der grimme Schmery entzweit.
Woligny.
Sa, i) erfenme dich! LWenn deine Haub
Sid) auf dbasg Haupt der Kranfen legte, ward
GE8 Dbeffer.
Armand,

Da erfdhien der Feind am Thor,
Der feinen Weg mit Mord und Brand geeichnet.
Oreimal verfudhte er den Sturm vergebens.
Dody wurden der BVertwnubeten nur mehy,
Die unfre Hilfe heifchten, Cuer Weib
Beforgte fie faft gong allein; umjonft
War unf've Bitte, daf fie jdhonen mdge
Den {dhwachen Leib — und bald ergriff ein Ficber
Den Kbrper, der fich alluviel getraut.
An threr Kranfen Seite lag fie nieder,
Unb bald evichien der TobeSengel unbd
Bom Libe B8 er {hmerzlos thre Seele.
Uub e fidh ifre Augen jchloffen, rief
Sie midh) an’s Lager, reicht die Hiinde mir,




Und fagte leif’: Bevlof nidht Mavion —
Und bring’ Colignh meinen lepten Gruf.
@oligny.
Hab’ Dant fitr diefen Sruf, mein trewed Weib.
Avrmand,
Doch foum war fie Jo friedvoll Hingejchieden,
Wie fie gelebt, — fo jchwand der Wuth dabhin, b
Wit vem ihr Geift die Unferen befeelte.
Der Feind erftitvmte leicht der Manern Wall,
Die fithner Sinn nody lang vertheidbigt Hatte.
Wie eine Weeute gier’ger Wilfe drang
Montluc’s verrudhte Schaar in Cuer SHhlog,
UUnd Alles wiirgte ihre blut’ge Hand,
Was Leben Batte, felbft der RKranfen Jammern
Um Sdonmung mwar vergeblich. Dann befah!
Montlue das Schlof in Brand u ftectert; bald
War e8 ein Raub der mitleidlofen Flamme.
So faffet Cuch nun, edler Herr, vamit
Jhr witrbig tragt, was nidht ju dndern ift.
@oligny.
Jch will midy fajfen, wie ein Manu e8 muf,
Wenn Gott ihm nimmt, wad nur der Himmel fann )
Jhm viedergeben.

Armand,
eid ein ftavfer Mann
Um Gurer Todhter twillen, denn ein Leid,
RNoch grofer ald dag Gure, beugt fie nieder.
Telignt ift —
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@oligny.
Wie? Teligni ift nicht
Dievhergefommen? [y fandt’ hn qur Hilfe.
Armand,
Gr ward gefangen unteriegd und nicht
Ward fidhre Kunbe uns, ob er noch lebt.
(Marion Yat fih auf ein Felsftiic niecdergelaffen, bas Haupt ge-
fenft, Sie jdaut trdumerijh auf.)

Marion,
BWie? Sagt Jhr nicht, Teligni bt ?
Armand.
Wir Hoffen’s.
Marion,

©o hofft Jhr mur und wift 8 nicdht gewif?
(Sie verfdllt mwieder in ihr Nacdhdenten.)
Woligny,
Berzage nicht, mein Kind! Gewif, er lebt,
€8 jchiitet thre fein Amt und auch jein Name.
(Cr veiht Mavion die Hand, geht dann nad) dem Hintergrund
unb fnieet an dem Grvabe feiner Fran nieder.)

Dritfer Auftritf.
Marion. Arvmand,

Marion,
Rommt, Avmand, fest Cuch ju mir! Kommt!
Armand,
BWie ift
Gudp feute, Marion? Seib Jhr wohl ?
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Marion,

Jdh bin
Jebt wieder rufiger geworden, feit
Der Bater mich mit newer Hoffung fpeifte.
Armand.
Begivinget Cudh, e8 wird noch Afles gut!
Marion,
Wie war e8 dod), was Jhr miv Habt erzdhlt
Bon einer Jungfraw, — die jum Heil'gen Lanpe?
Graaplt mir’s doch!
Armand,
Wie oft Hob’ 1’8 gethan!
Crmitden muf Guch, was jo oft Jhr Hirt.
Marion,
Cr3dhl’ mir’s noch einmal, mein guter Armand.
Armand.
A einft bie Pilger mit dem Kveus gesiert
Bum Grab pe8 Heilands wallten, um die Stadt,
Da unfer Herr gewandelt, aus der Haud
Unglaub’ger Heiden zu befreien, 308
Gin Jiingling mit, der [ief daleim eine Lich,
Das ihm mit feujdher Treue ugethan.
Cr ward gefangen in denr Heil'gen Land, —
Und havte Sclavenarbeit war fein Loos.
Marion.
Was that die Jungfran, ald fie dad vermommen ?
KArmand.
Sie nahm den Stab und einen Mujchelhut,
Umbitllt den gavten Leib mit Hirnem Kleid
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Des Pilgers und wallfafrte nach dem Land,
Bo der Gelicbte Sclavenfetten trug.
Dort warf fie feinem Hevven fich zu Fiifen,
Und felbft den $Heivent vithrte folche Liebe,
Daft vem Gefangnen er die Kette 1Bft.
Marion (jdwdrmerijd).
Sie nahm den Stab unp einten Mufchelfut,
(Sie geht vafdy in Die Hiitte,)
Armand (ibr nadfehend).
Gin fonderbares Rind; was fat fie wur ?
(Marion tritt auf, in einen Soldatenmante! gebitllt, einen Hut auf.)
Marion,
Kommt jepst, Armand! LWir wollen foeg von hier!
Armand,

BWas wollt Jhr thiun ?
Mavion (leibenfdhaftlich).
3t benn die Liebe nur
So ftart gewefen in verganguer Beit?
Jit fie nicht ewig? It ein Mahrehen mur,
Das man ergdhlt, als wire gleiche Liebe
Nicht ew’'ges Grbifeil eines trewen Weib's?
BWollt Jhr nidyt mit, fo will allein ich gel’n.
Cin Stab wird mir fein Mitleiv nicht verfagen,
Um midy 3u ftitgen auf ver Pilgerfahrt
Bum Kerfer des Selichten. (ab.)
Avmand.
Nein, Armand
Bird feiner Hervin folgen b8 jum Grab. (a6.)




Wierter Anftrift.
Jm oniglichen Garten,  eine gerdumige ®rvotte, baritber eine
Sterntvarte.  Sternenfjdein.

Carbinal. RNosni. Dann bie KBnigin.

@ardinal,

So rebet flug.
Rosni,
Seid barum unbejorgt.
(Rosni gebt in bie Grotte, der Cardinal ab.)

Hatharine (einen Brief in dev Hand),
Die Ketten Guife’s brach willformm’ner Tob!
Und Orleans ward feines Ruhmes Grab.
Orcfegret fei bie Hanbd, die bas gethan!
Jtun ijt dein Stern verldfcht, — du frolzer Herzog,
Unb heller ftrahlt der meine, feit ihn nicht
Der beine melhr verdunfelt. (Gintretens) Rosni Haft
Du fleifig ausgefchauet nach pem Lauf
Der Sterne, die ber Jufunft Schical deuten ?

Rosni.
Der Gure ftrafhlt in niegefchautem Glan;,
Und um ihn dreht ein and’rer feine Bah,
Gleich wie ein Freund dem Guven trenlich folgend.
Dodp ftehet nod) ein dritter feindlich Gudh
Gntgegen.
Hatharine,
Lafit bag Werk filr heute ruf'n,

fenne Beibe. — Lafit midh nun allein!
o8 B : (Rosni ab.)
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Sifinfter Anflritf.

3 Katharvine. Dev Cardinal
@ardinal.
Gegritfiet feid Jhr, Hohe Konigin!
Hatharine.
Nehmt Plas an meiner Seite, Carbinall (er fefst fich),
(3n geddmpitem Ton)
Bejteht ver junge Guife und feine Mutter
Noch auf der Anflag’?
@ardinal,
Ja, ber Morver Hat
Betannt vor feinem Tode, daf Coligngy
Um Hohen Lofu ihn angeworben BHabe,
Um Guife 31 tddten,
Hatharine.
Do), was glanbet Jhr?
@ardinal,
Coligny ift ein Feind des Hanfes Gutife;
Der Hergog war im Rrieg ihm ebenbiivtig.
Fathavine.
Crhebet Anflag” wider ifn, daf er
Berbadhtig fei bes8 Morves Gures Brudvers,
Dafy er ein Feind der Foniglichen Madt,
Das wahre Haupt ver Johrectlichen Cmpbrung
Biver ven Konig und die alte Rirche,
Cardinal.
Gritunt ein Mittel, vas su Gnbe fithrt
Den langen Krieg. Der fonigliche Thron
Biidnee, Goligny.
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Wird fmmer mehr evfchiittert, immer mehyr
Der altert Kivche Anfehen verlest.
Rodhelles ift feft; vergebensd werben wiv
Dent Rampf mit der Gewalt der Waffen fithren.
Der Papjt verheift der Fiirftin Hoher Lohn,
Wenn ihre Hand den alten Glouben {dhiist
Und bald'gen Sieg verfeift der wahren RKivche.
Schon -ift ein Abgefandter unteriwegs,
Der Guch die golbne Rofe itberbringe.
Fatharine (mit feinem Lddheln).,

Jhr feid ein trewer Diener, Carbinal;
Mit fleinevem Gefchent ift Cuch gebient
Bon einer ird'fhert Hand.  Jhr Habet fitngft
Su faft 3u dreifter Avt die Konigin
Um ein Gejchent von ihrer Hand gebeten;
€8 lichet Rathavine ifre Gunft
Fret zu verfchenten.  Nehmet, Cardinal, s
Die Rofe hin vou Curer Konigin Brujt —
Unp berget Eug died Pfand von ifhrer Liebe.
(Sie wirft die Rofe sur Crbe und eilt fhnell weg. Dev Cardinal

blickt ibr erftaunt nady uud ftiiczt ihr dann vafd) uad.)

Sedyster Anftritt.
Rarl IX. mit Damen, bavunter Adrienne, Louifon,
Sacqueline; fpater ber Narr,
Farl IX.
Bum Ballfpiel! Rajch! E8 ift mein eing'ger Freund,
Der meinten Feind — bie Langeweile — todtet.




68 fummt mein Ofr von Namen, wie: »Coligny,
Conbé unb Ambdelot”, die Hugenotten,

Tidtet fie Alle, oder lafit fie leben, —

Miv. gilt 3 gleich! Nur muthet mir nicht 3u,
Diein ebles Spiel daviiber 3u verjdumen.

(Rurzes Ballfpiel.)

Deriviinfchtes Spiel, in dem idh mur wverlieve!
S will nicht fpielen mefhr! Wir Hiven auf!
Lanst, finget, obder treibet, was Jhr wollt, —
Sy will ein wenig - mich m Bechten itben,

(Tany der Midchen, Karl fidht mit einem Japier in .die Luijt.)

Harr,
Weldpe edle Befchaftigung, mein Bruver. Solf ich
einen Gang mit Gud) machen ?
HRarl IX.
Ja, thue vas! (fe fedyten)
Du fithreft gut die Keinge; veine Bunge
Hat doch nodh beff'ren Stapl.
Narr.
BWohl gefprodyen, mein toniglicher Bruder,
Harl IX.
BWarum bin id) Dein oniglicher Bruder ?
Narr.

Weil wir Biefes in unferem Wefen gemein haben ;
b biteft fprechen, wag Shr wollt — b auch! Jhr
biirft treiben, a8 man Gudy erlaubt — Jch auch! Shr
biirft frithe aufjtehen — oder Tange fdhlaferr, ivie o8
Gud) gefillt, — Sch audh. Shr virft Ball {pielen

8&
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und fchlechte Scherze mit diefen Damen machen — Jch
audd.  Bin ich davum nicht Cuer Bruper?
Farl IX,

Du  fchleuderft gefabrliche Begriffe in  die Lelt.

Aber wavum bin idh Dein Loniglicher Bruper?
PNarr.

Wenn ich CGuer Vruver bin, fo bin ih aucdh ein
foniglicher Bruber.

Farl IX.

Du vergifeft aber Cing, worin Du mir nicht gleicht.
Gin Rbnig darf thun, was ev will, — und nur darum
Heifgt er ein Konig.

MNarr,

Ueberzeugt mich davon, — und idy will sie mehr
Guer Bruder, foudbern nur Cuer Dicuer fein. Befehlt
per Rbnigin, vaf {ie-Cudy dbie Kinderfchufe aussiehe und
auf Guren Thron erhebe. Sobald fie Cuch gehorcht,
will ich mein Recht auf Cure Vevmwandtichaft aufgeben.

Farl IX. (hlagt nady thm).
Fort, Du perdirhft miv nodh gans meine Laune (ab),
Narr.

Die treueften Diener werben immer ant jchlechieften

belofnt.  (geht zu ben Middjen.)
Narr.

Bie geht 8 Cud) Pavaviesvdgel? Jeh will mein
Shivert zichen und Gerechtigheit an Cuch ithen und
Gudy BHinaustreiben.

Kdrienne,

Thue bag nicht, quter Narr, bad ioitrde Deitter
Panneriirde Cintrag thun. Sage lieber Jeber von unsg
etivag Augenehmes; einen mwigigen Vergleich.




117

arr,
Beige mir Deine Hand. Du bift — ein itbertiinchtes
Grab.

Adrietne,
Warum denn, Nare?
Marr.
Wer in Deine Néhe fommt, finft unter.
Fonifon,
np ich, Narr?
PNarr,
Du bift — et nnveifer Apfel!
Tonifon.
Warum ein unreifer Apfel?
Warr,

Unter Deinen vothen Wangen tragfit Ou eine un-
reife Farbe,

Fonifon,

PBfui, Higlicher Jarr,

Jacqueline,

Und idh, guter Nary?

PNarr.

Du bift vas Fap der Danaidenr.  Obiwohl Conbé
taglich feie Bovfe mit erborgtem Gold in Deinen Schofs
Leert, wirjt Ou doch nie fatt.

Alle.
Kort, fort, Du feillofer Schivdtzer. (fie fohlagen nady

ihm, beginnen ithren Tanz ivieder, ab).




— 118 —

Sieberter nfiritt.
Der Navr; baun Condé.
arr.
3¢h werde iiberall von meinen Britvern und Schiveftern
vertricberr. Jch muf mich auf die Bithne flitchten! Aber
e8 toird bie Beit fommen, wo man mich auch auf ver
Bithue nicht mehr fehen will, — und doch bin ich ge- !
wihulidh die eingige wafre Perjonlichfeit varanf., Die
Dichter ftopfen ithre DHelben fo unnatitelich volf mit
Zugenden oder Lajternt, daf der Nare allein pas Aus-
fehen eines wirflichen Menjchen behilt. (Gondé tritt auf
und wirft fid- mifgmuthig auf einen Steinfiss.)
Warr (fid) vor Condé frellend, nach den IMiddjent deutend, ftngt)
Gin Befenftiel ijt audh nicht viel,
Dod) [aft mit fleinen Dingen
Sich oft fehr viel ervingen.
Gr fegt bie Spinn’ aug ihrem Haus, |
Gr fehrt ded Ronigs Bimmrer aus. ‘
@ondé (milvrifdh),
DOu madhjt fchlechte Spife, Narr.
Marr,
Du machft jhlechte Spafe, Narr.
Tondi. 3
LWarum bin id) ein Narr, Du dreifter Burjche ? |
Narr.
©precht nicht in Jamben, guter Condé, thut mir’s
gu lieb, ich befomme jonft Ofhrenjhmerzen.
Condé.

LWarnm nicht, Nave?




WMarr.

Gie fommen miv vor wie {dhdne Kleider, mit denen

man einen fohlechten Kbrper verbirgt, ober fie eine {chime

Qarpe, hinter der fich ein geiftlofes ®eficht verftectt, —

ober toie eint jchimmernder Rabmen, der nuklog ein mwirf-
fich fchomes Gemilve wmichlicgt.
@ondi.

Dir ju lieh will i) e8 unterlafjen. Aber worum
Fin ich ein Narr.
RNarr.

Was ift ein Narr?

@ondt.

Definitionen ju geben ift nicht fo leicht, guter Buridhe.

Sch venfe, ein NMave ift devjenige, der nidht weife ift.
Marr.

Das ift faljch; ev ift dann ein Navr, wenn e LBer-
ftand unb Fahighetten hat, um mweife fein zu fonwven, und
ift es nicht. Und davum feid Jhr ein Nary!

@ond,

Wie willjt Du das beweifen?

Narr.

Unp meft Shr’s wivklich nicht, dag man Cudy fHier
sum Naveen Hilt? DMan betrachtet Guch al8 einen vers
lichten Narven, ovem, fo lamge ev in ein PBaar fchine
Augen fieht, alle Weisheit abhanbden geforment ift. Wean
fpottet Gurer Schivdche und feiftet ihr Vorfdub, um
Guch vom Schlachtfeld fern ju halten, wohin Cuer
Muth Cuch ruft, und um den Hugenotten Gure Hiffe
au entzichen, bie o fefr ifrer bebiivfert. (fingt)

@8 (aft mit fleinen Dingen
Sidh oft fefr wiel errvingen.
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‘ 4 @onds.

i Du fprichft fehr fug.  Du bift entweder ein wirk-
i licher Narv, oder ein verftectter Freund der Hugenotten?
Narr.

Unb wennt ich bdicfes ware? Unp hitte die Narven-
jacte muv angejogen, um meinen Freunven nitlich fein
gu fomen?  Hier ift ein Brief an Guch von Anvelot. ,
@ondi, $
Bon Avelot?  (er fieft den Brier) Wir mitffent fort
von Hier, ungefdumt. Wil{t Du mit in pas Beld?
PNarr.
S will meine Sachen sujammenpacent und  mit-
gebew, penut ich bin meiner Navrenvolle ferglich fatt.
(Beibe ab.)

Udyter Anftritf.
Katharine, Tavannes:
Rathavine.
Was bringt Jhr Newes aus dem Lager ?
Tavannes,
Jouen
Jit itber, bod) Navarea fiel Veim Sturm.
Ratharine.
Wie, unfer foniglicher BVetter ? ;
Savannes,
Nean
Grzahlte fich, ev Hab> den Tod gefucht,
Weil Weib und Solfnt fich von i Tosgefagt,
AB v jum alten Glauben fidh befannte,




HRatharine,
Da8 ficht Jeamme d'Albrét dhulich, denn fie Hangt
So ungeftiim an diefer neuen Lehre,
Daf licher fie ben Satten [Gfit, als biefe.
Tavannes.
Bie eie Heilige wird fie vevehut,
A Ratharine,
Gs {dhiveige unfre Rloge um Navarea,
Denn ihm ward jhduer Tob; — doch baf fein LWeib
Nunt Herrin feines Landes, — baf damit
Der Hugenotten Dacht fich nen verftavft —
©as miiffen reiflich wir Bebenfen, — Jh
Begebt Cuch fehmell 3u Anjou, Sdhleuniq foll
Gr jenes Land befessen, Searmte D'Abrét’s
Und ihres Soh's fich ju bemacht’gent fuchen.
(Tavannes ab.)
‘Wewnter nftritt,
Kdnigin. L' Hopital,
T'Hopital (i grofier Gile).
O, neine Kbnigin, Jhr Habet oft
3 Mich Curer Gunft verfichert. Glaubet mie
‘ Nuv diesmal! Madht ritdaingig vag Goict
De8 Parlaments ! Coligny ijt nicht fchulbig !
Jhv fennt iGn felbjt.  Kann diefer eble Geift
Den Mord erfinnen?  Des Berrathes fdhuldig
Liber den Kitig fein?  Und dodh wollt Jfe
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Sein Wappen brechen dpuvc) bed Henfers Hanb?
Shn feines Lebens, feines Nangd verluftig
Griaren?  Ginen Hohen Preid wollt Jhr
Ausfesen Dem, der lebend oder todt
Goligny Curen Hinden iiberliefert?
Bevenfet Cure Chre, die des Konigs!
BWird man nicdht fagen, vaff aug Furcht vor thm
Den Mord Jhr aufregt wider ihn, — da Jhr
Doch fhiigen folltet jeven Unterthonen?
Hatharine.
Poltrot de Meve geftand wvor feinem Tod,
Dafi er gedungen war vom Admival,
A Hopital.
Leifht Guer Ofhr dem BVolf, fo mwerdet Jhr
Den Scliiffel finden. Lout evzahlt es fidh,
Dafi man dem Morber Gnadve zugejagt,
Benun er ausfage auf Colignh — und
Wean nennt den Cardinal, der e8 getham.
Nehmt pag Cvict guritk, €8 ehrt Cudy nicht.
S jhmiht Cud felbijt, wenn Jhr e8 nicht vernichtet,
Hatharine,
Uns folchen RNath su geben, ird Cuch leicht,
Der allzumild bdie neue Lebre jdhaut;
Doch oir {ind unfrer RKivche tvee Tochter;
Ung 3icht bag Hery nicht zu dem nenen Wort;
Unb unfre Kivche, die ung auferzog
Und [efhrte, daf in ihr nur jelig werbe

4



Der fitnd’ge Deenjdh, — fie lehret, daf die Gliever,
Die [Bfen fich vom Cinen grofen Leib,
LBerflucht find und der ew’gen Qual verfallen,
Und daf {hon hier der Kivdhe Wohl e8 fHeifcht,
Sie ausdzutilgen mit der Macht deg Schiwerts.
T Hopital. .
3t Cure wahre Dieinung das — erfaubt,
Daff i) mein Amt in Gure Hinde gebe.
Jd glaubte nicht, daf Franfreihs Kinigin
A8 Selavin u ded Papjtes Fiifen Idge.
(Beide nad) verfhiedenen Seiten ab,)

Befmter nftriff.
Gine Gbene. Linfs gang im BVorbergrunde ein Caftell, Nechis
weiter entfernt ein Sdloffl. IJm Hintergrund flieft die Loive.
Armand und Wavion aus dbem Caftell fomntend.
Armand.
Lafit nicht die Hoffmung {chivinden, Marion!
Jch fagte Guch, das ed vergeblich fet
Mit Bitten, die dodh felbft den Heiven rvithrten,
Bei Chriften, die der Glaube hat gefchicven.
Marion.
Jh dachte nicht fo hart der Menjchen Hev.
Armand.
Jhr batet mit fo fnnigem Wort, wie Liebe
Jn jartem Frawenbujen nur vermag
Gs auggudenfen und es ausjujprechen, —
Dodh) folche Hergen fonntet Shr nicht rithren.
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Harion.
So will i) Gott vertrau'n! Teligni lebt,
Dafitr fei Gott gepriefen.
Armand.
Qfre Bruft
Umjdhlieft das ftarre Gifen, daf nicht bringt
Der Licbe Klage u ben falten Herzen;
Doch Gifen wird vom harten Stahl befiegt,
Drum laff und thn an ihrer Brujt erproben!
Farion.
Wie meint Jhr, Armand?
Armand.
Balb wird eine Schladht
Durch dies Gefilbe toben, wiv erfehn
Ung die Gelegenheit; — mur fdhlecht beoacht
3t bann Teligni’s Kevfer. Wen'ge Trenen
Bermbgen die Gefangnen u befrei’n.
Marion (jhwdarmerifd).
Gebt Cuer Schwert mir, Armaud,
Armand.

]

Qa, Jhr ollt
Gs fithren, wenn gum Qampf wiv fein bebiivfen. (ab.)

Silfer uffritt. P
LBor bem Sdhlofe treten auf Coligny, Condé, Cftranges,
Langorvian und Anbre.

Eftranges,
©o it dies Schlof ber lete Bufluchtsort;
Geringe Hoffnung bleibet uns auf Sieg;
Die Madht des Feindes ijt zu ftarf.
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@oligny.
Dag war
Gin fhlimmer Frieve nad) dem Tod Ded Herzogs.
@ondi.
Klagt mich nicht an! Dafy diefer Konigin
Kein Cid mehr theuer, ijt nicht meine Schulb.
Sie Tennet nicht den Unterfchied von  ,Gut
Und Bife”; — fie erzeiget nur den Schein
Der Liebe bem, den fie gerade braudht,
30 a8 ein Werfeug ihrer Macht u nuken.
@aligny.
Gondé, Jhr traget {hivere Schuld daran.
Gefchwunven it der alte Geift im Heer,
Da Jhr mit bojem Beifpicl gingt voram.
Hoffrung auf Raub und Plitnderung verlockt
Sest mehr dag Volf, das {chdret unfrer Fahue,
A8 wie der WMuth, der fitr den Glauben ficht.
Gott ift ein DHelfer denen, die ihn lichen.
Condi.
Kamr i) ein Heer mit fromumen Redendarten
Bufommenblafen? That jo Ungehenres idh,
Was nicht verzehmfacht auch der Feind gethan?
@oligny.
Die Rache ift nicht Cuer, fpricht der Herr.
@Tonds.
Bergeft Ihr Guife, Montluc und Mommovency?
Gepenfet Jhr nicht mehe an Baffi und
An Cahors, wo das BVlut der Unfren flof
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Qn Stridmen durch bie Strafen? Nicht an Pamiéres,
Bo vierzig Weiber hingemordet mwurden

Mit thren Kinvern? Denft Jhr nidht an Ditves
Mit feinen fHunvert Galgen auf bem Markt,

Die teufelifch Montlue mit Hhundert Bitvgern

Der Hugenotten jieven lef? Bergalt

Mit Unvecht id), was fie an ung gethon? g
War's Unvecht, wenn iy ihre ftolzen Tempel

Deg Schmuds entfleivet, thre Kldfter brady,

Die Sdhdise nahm, die doch unnidthig find,

Wo dag Gelitbve nur ber Avmuth gilt,

Dent Magdlein ihre Freiheit wieergab,

Die fte freiwillig nie geopfert Hhatten?

Hat dber Soldat fid) was erlaubt, gefchak

G8 wiber den BVefehl ded Felbherrn.

@oligny.
Lofit

Bergeffen ung, wag nun gefchehen ift.

@onds.
Gutidulbigt Jhr mid) nidht, jo thu’s bdie Noth.
Man fithet ven Krieg nicht ofhme Geld unb Truppen; 3
Mir fehlte Beibes.

Fongoiran,

Seht! Da naht ein Sug!




Bwolfter Anftritt.

Die Borigen, Jean D'ATbrét. Heinvid von Bearn.
Ginige Manner und Framen treten auf.

Feanne ¥ Albrit,
Wir find bei Freunden! Nun find wiv gevettet !
Fithrt midy zu Curvem Feldherrm.
@oligny (vortretend).

Heil Jeanme o' Albrét!
Heil Mutter und dem Sohn! Willfommen
Seid ung im Lager! Wiv beflagen nur,
Daf Jhr verhitllt in {hwarzen Wittwenjchleier

Ung nabt.
Feanue d’ Albret.

Beflagt mich edler Felbfherr, denn
Der Trauer find nidht fo viel Namen, um
Weeire Leid gang ausdzuflagen: Trauer Heift
Arbréts Gewand — unbd Leidenfiille ift
Die Speife, die fie tiglih nahret. SJch
Ward wetmal Wittwe in fo furzer Beit!
Al mein Semahl den Glawben abjdhwur, da
Warb eine Wittwe ich — und niemald Yhat
Girt Weib bert tobten Gatten o Heweint.
Dann ward jum andernmal i) Wittive, ald
Sein Leib getddtet ward vor Rouens WMauternt.
Arm ift die Wittiwe, arm — ihr Kind, Wir find
Bioet Bettler, die Cud) um Erbarmen bitten,

@aligny.

G feib bei Britvern, Fiivftin, trdftet Cudp!
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Soldaten (bie fich ringdum gefammelt).,
€8 feb” Jeanne p'AGrét und ifhr tapfrer Sofn.
Beanne d* Albrit
(ergreift Bearnd Hand und tritt mit ihm in ihre Mitte))
Jehmt fhin mein thenred Kind! Jdh Habe nicht
Dem Herven Kijtlicheres Hingugeben,
Heinrid) von Bearn (fein Sdhwert exhebend). )
b {dhiwdre, unfren Glauben zu befdhivmen,
Bis und der Sieg ober der Tod befreit!
@oligny.
Jm Namen Aller jhwdre iy Gehorfam
Dir, Heinrich von Bearn: Crfitlle treu,
LWas heute Du dem Hevven haft verfprochen.
Alle,
Wir Alle {dhivdren Dir, BVearn, Sehorfam.

Dreizelnfer Wufiritf.
Lovige. Anbelot.

Andelot.
Wir find umringt! - E8 folgt mir auf dem Fuf
Der Feind.

@oligmy.

Die Frauen bringt in Sicherheit
Auf Schlof Nohers.  (Frauen ab.)
Andelot.

Dort nahet fchon dev Feind.
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@ondé.
Midh trifft die Schuld von diefem tritben Tag,
Darum wird Condé fich zuerft dem Feind

Gutgegenftellern.
Woligny.

Opfert nicht dem Muth
Die weife Borficht, die jest mehr vermag.
Conde.
Gongé fann fechten, doch nicht lang bevenfen:

(Fliehende fommen. Gleid darauf dev Feind, darunter Tapannes.
Jm Bordergrund fampit Condé mit mebhreven, ex finft veviwundet
31t Bodeit.)

@onde.

) fann nicht mehr, hier nehuet meiten Degern !

(Conbé wird weggebracht. DMan fieht Anbdelot, Coligny, Cftranges,

Longoivan und Andere nad) dem Schlof flichen. Die Biihne

ird gang feer, mur im Borbergrund jur Linfen einige Solbaten
vor demt Caftell)

Bierzefnter Warftritt.
Dehrere Solbaten; fpiater Mavion, Armand mit
Bewaffueten.)
Erfter Soldat,
Wie lange follen wiv noch Wache ftefen ?
SBweiter Soldat,
Und mitfig jufelyn, wie die Andern fich
Jm Kampfe vorthun und fich Beute Holen ? -
Bidner, Coligny.
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Dritter Soldat.
Dort fommet Henvi, weldher ausgejdhaut,
Qn Jchnellem Rauf.

enri,
©8 ijt nidt vichtig Hier!
G8 folgt miv auf dem Fuf ein frorfer Trupp

Bewaffneter.
Exfter Soldat.

3t vas o wunberbar?
FHenri.
Bor ihnen her geht eine Jungfrou, die
Gin blofes Schwert in ihrer Rechten trigt.
Bweiter Soldat.

Du triumeft, Henri!
FHenri.

Seht, port fommen fie!
Qch fliche; mbgt Jhr mit dem Teufel fechten,
Gp thut’s allein,
Dritter Soldat.
Stely feige Weemme, Du!
Die Beit ift hin, da jidh) Solbaten fiivdhten
LBov einer Jungfran.
BHenxi.
Bleibet Jhr, idh fliche, (ab.)
(Yrmand, Marion und Bemwafjnete tveten auf.)
Armand.
©ebt die Sefangnen frei!
Grfter Soldat.
Gelitftet’s Cud
Nadh iGuen; Holt fie Cudh!
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Armand,
©So miget Jhr
&8 fhaben, ba nidht anders Jhr e8 wollet,

(Rampf. Die Wadje flieht. Sie erbredhen bdie Thitve, Armand
geht binein, fehrt bald davauf mit Teligni und Andeven uriid.)

Miinfielinter nfiritt.

Die Borigen. Teligni mit einigen Hugenotten.
Xrmand.
Brei feid Jhr, frei! Die Thitre fteht Cudh offen!
Teligni.
Ja, wir find frei! Und mwer Yat ung gevettet?
(DMarion erblidend) Lie nreine Marion ?
Marion (ihn umarmend),
SJa, Deine Marion!
Teligni.
Undb Du Haft mid) gerettet?
Marion.
Diefe Gier!
Jch seigte mur den Weg 3u Deinem Kerfer,
eligni (fie wmarntend).
Ja, Davion trigt hohen Sinn. Du bijt
Coligny's adte Todhter,
Marion.
Wieber bift
Du mein! Dody bift Du nidht verwunvet? That
Man Div Fein Leip ?
9%
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eligni (frenbdig).
Lerharefcht find meine Lunden.
KArmand,
Die Feinde nahen! Laft uns eilend fliehn! e ab.)

Sedyszelinter Aufiriff.
Tavannes, Montluc und Soldaten treten am Gingang
be8 Sdiloffes auf.

Tavannes.
Behutfom vitdet vor, daf nicht zu frith
Man unfre Anfunft merke,

Montlue.

ufen wiv:
oBum Angriff”, ftivmt vas Sdhlof und laffet Keinen
Darinnen feben, — nur der Hiaupter {Hhont,
Des Apmirales und auch Andelot’s.
Tavannes (am Thor).

Wie? Alles ftill? Die Thore unbemwacht?

ontlue.
Oreffnet die Pfovte auf Befehl des Kiuigs.

Savannes.
Soloatenr, braudht Gewalt!

(Sie bredjen ein; Giner erfdheint auf ber Mauer.)
Solbat.
Dad Schiof ift leer,

Rein lebend Wefen [Eft fich vavin fehen.




Montluc.
Macht fehnelle Avbeit mit dem PBlitndern! Stect
Das Schlofp i Bronb; denn Gile thut ung Noth
Bet ver BVerfolgung! Nody find fie nidht oeit.

(Sie verfdwinben im Sdlof.)

Siefewgefnter afiritf.
Jm Hintergrind an den Ufern ber Qoive bie fliehenden Hirgenotten,
Seanne bATGrét. Andelot mit feirer Frau, die ein Tleines
RKind trdgt. Anbdre Frauen und Kinder. Heinrvich) von Bearn,
Coligny, Cftvanges, Langoivan, Nary; bann Tavannesd;
PMonutluc mit Soldaten,
Andelot.
Set miv gegriift, LYoive; — iiber div
Sind ir gevettet,
Fongoiran,
Wehe itber ung!
Die Britcen find erjtovt! E8 ift der Feind
Dicht Binter uns.
Eftranges.
Dort naht er, fehet, dort!
Marr.
Bertvaut Cuch miv, idh bin von Jugend auf
Befannt in diefer Gegend. Nafhe bei
Jit eine Fueth, wo fichren Uebergang

Wir finben.
@oligny.

Fette uns, wenn Du vermagit,




Adyzehnter nftritf,
Die Bovigen. Tavannes mit Wontlue und Soldaten,
Das Shlof ftebt in Brand.
Da, Teufel, unjre BVorficht nuglog! Weg
Sind fie.
Montluc.

Dort fdhauet hin an’s anpre Ufer.
Gavannes.

BWie? Sely idh vecht? Senfeits des Ufers ? Dann
3t ein Furth vort in dem Sltfe — ober
G3 lich ver Teufel feinen Dienern Blitgel.
@oligny (mit den Seinen jenfeits dex Loire),

Geid tubig, Frauen, weinet nicht mebr, Kinver!
®ott hat ung ficher bis Gierher gefithrt,
G hilft den Seinen iweiter,

Andelot.

Sehet dort!
G8 fagt ver Feind ber Jurth su.  Cben hat
Gr fie gefunden.
Weiber und Rinder fdyreien,
®ott, o jchitse ung!

@oligny,
Ja, er muf fdhiien. Menfchen founen Bier
Nicht felfenr. Betet. Knieet nieper bier!
Crbarme Herr Dich Deiner {hwachen Rinber !
(Alle Enicen nieber, ftilles Gebet. PIBslic) ein heftiges Gewitter,

Die Wellen bev Loive thifrmen fih bod) auf.)

Andelot,

Bas it bas? Horcht !




@oligny (nad) Oben zeigend).
Gs fpricht ver Herr in LWettern.
Merlin.
Gr madht die Winde und bdie Feuerflanmen
Bu feinen Dienern.
Eftranges (auf bie Loive Deutend).
Sefet dorthin, feht!
Andelot,
@8 tobt per Strom; es fteigen feine Fluthen;
68 fhlagen wild bie Wellen an dbag Ufer.
Tangoiran.
Dem Himmel dankt, der durdy ein Wunber uns
Gerettet! Doch mun rafdy jur Fludht. €8 nimmt
Rochelled unsd bald in feine trewen Mauern. (ab.)
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